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KrLivmal sTKL—AAS

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur einen Luftentfeuchter unserer Marke klimalstklaas
entschieden haben. Es handelt sich um ein sehr hochwertiges Gerat, welches unter
Bertcksichtigung bestmoglicher Qualitat und neuester Technologie verbunden mit
modernem Design gefertigt wurde.

Um eine reibungslose Nutzung der Funktionen des Luftentfeuchters zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch. Transportieren Sie den Luftentfeuchter immer senkrecht damit der Kompressor
nicht beschadigt werden kann. Bitte bewahren Sie immer die Originalkartonage
zum sicheren Transport und den Kaufbeleg zur Wahrung von eventuellen
Gewahrleistungsanspruchen auf. Aus diesem Grund wurde die Kartonagen so
hergestellt, dass sie diese platzsparend zusammenfalten kénnen

Damit Sie immer als erstes einen aktuellen Uberblick tber unsere neuesten Modelle
und Zubehor erhalten, keine technische Verdnderungen verpassen und immer
hilfreiche Tipps und Informationen zum Gebrauch lhrem Luftentfeuchter erfahren,
besuchen Sie uns gerne auf unserer Infoseite unter:

www.klimafirstklaas.de

Wir freuen uns auf lhren Besuch und wiinschen lhnen nun
viel Freude mit lhrem Luftentfeuchter

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon. Eine
Ruckgabe oder Reklamationsabwicklung tber die Verkaufsstelle ist nicht moglich. Im
Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir Ihnen einen Abholservice vor Ort.

Sie erreichen uns unter:

Servicetelefon: 0900 1 850 280

Montag bis Freitag 08:30-12:30 Uhr und 13:30-16:30 Uhr
(0,49 €/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom,
Mobilfunknetze evtl. abweichend)
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch immer sorgfaltig auf!
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1. Gewahrleistungsbedingungen

Fir das von uns vertriebene Model: 5007 Gibernehmen wir eine Gewahrleistung
von 24 Monaten ab Kaufdatum.

Wir beseitigen — innerhalb dieser Garantiezeit — nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch des Gerates oder des Zubehors (Schaden am Zubehor flhren nicht
automatisch zum Umtausch des Komplettgerates) unentgeltlich alle Mangel, die auf
Material — oder Herstellungsfehler beruhen.

Von der Gewahrleistung sind Schaden ausgenommen, die auf unsachgemallen
Gebrauch (Betrieb mit falscher Stromstarke/Spannung, Anschluss an ungeeignete
Stromquellen, Bruch, etc.) zurlckzufiihren sind. Ebenso ausgenommen sind normaler
Verschlei3 und Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Geréates nur
unerheblich beeinflussen.

Verschleil3teile fallen nicht unter die Garantie und sind deshalb kostenpflichtig!
Betreiben Sie das Gerat nur im Rahmen des vorgegebenen Wirkungsbereiches.

Die Gewabhrleistung tritt nur dann in Kraft, wenn eine Rechnungskopie Uber das zu
reklamierende Gerat vorab vorgelegt werden kann.

Die Ubernahme einer Gewahrleistung bewirkt weder eine Verlangerung der
Gewabhrleistung, noch beginnt dadurch ein Anspruch auf eine neue Gewahrleistungszeit.

Servicetelefon: 0900 1 850 280
(0,49€/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom,
Mobilfunknetze eventuell abweichend)

Erreichbarkeit: Montag — Freitag
08:30-12.30 Uhr und 13:30-16:30 Uhr

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon.
Eine Ruckgabe oder Reklamationsabwicklung uber die Verkaufsstelle ist nicht
maoglich. Im Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir Ihnen einen Abholservice
vor Ort



2. Sicherheitshinweise

. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch bevor Sie lhr Gerat in
Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, fur zuklnftiges
Nachlesen, immer griffbereit an einem sicheren Ort auf.

. Transportieren Sie das Gerat immer aufrecht.

. Um lhre Gewabhrleistungsanspriiche nicht zu geféahrden, muss das Gerat vor
Inbetriebnahme mindestens 4 Stunden an seinem endgultigen Platz aufrecht
stehen.

. Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Einsatz im 0Ublichen Hausgebrauch
hergestellt worden.

. Der Luftentfeuchter erflllt alle gangigen Sicherheitsbestimmungen und muss wie
alle Elektrogerate sorgfaltig behandelt werden.

. Verwenden Sie das Geréat nur zu seiner Bestimmung. Verwenden Sie das Gerét
nicht in den folgenden Fallen, bzw. bei folgenden Begebenheiten:

- in der Nahe eines Feuers

- bei defekten Steckdosen

- im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung

- in der Nahe von Wasser und Spritzwasser z.B. Badewanne, Dusche, Pool
- mit Verlangerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen.

- bei Fehlfunktionen

- als Bautrockner oder in Raumen mit starker Feinstaubbelastung

. Betreiben Sie das Gerat immer an einer Stromquelle mit gleicher Spannung,
Frequenz und Mindestleistung, wie auf dem Typenschild auf der Ruckseite
angegeben. Das Gerat darf nur dann in Betrieb genommen werden.

. Stecken Sie nie Finger oder irgendwelche Gegensténde in das Gerat. Achten Sie
hierbei insbesondere auf Kinder. Die Funktionalitdit des Gerates konnte
beschadigt werden. Kinder und geschwachte Personen nicht ohne Aufsicht mit
dem Luftentfeuchter hantieren lassen. Bitte lassen Sie lhre Kinder niemals
unbeaufsichtigt an dem Gerat hantieren.

. Das Gerat muss immer aufrecht und gerade stehen, damit der Kompressor nicht
Schaden nimmt und das Kaltemittel richtig flieRen kann. Stellen Sie keine
Gegenstande auf das Gerat.



10.Das Gerat darf bei samtlichen Arbeiten am Gerat, wahrend der Reinigung oder
beim Filterwechsel nicht an einer Steckdose angeschlossen sein.

11.Nutzen Sie zum Betrieb nur eine geerdete Steckdose.

12.Nehmen Sie kein Gerat mit einem defekten Netzkabel in betrieb. Defekte Kabel
mussen von einer zertifizierten Fachkraft ersetzt werden.

13.Gerat wegen Uberhitzungsgefahr nicht bedecken. Die Luftzufuhr rund um das
Gerat muss gewabhrleistet sein

14.Der Wasserbehéalter muss regelmafdig geleert werden. Bitte beachten Sie, dass
sich bei hoher Luftfeuchtigkeit der Behalter sehr schnell fillen kann.

15.Der auf der Gerateriickseite befindliche Luftfilter muss regelmallig gereinigt
werden um einen optimalen Luftanzug zu gewahrleisten.

16.Halten Sie wahrend des Betriebes die Fenster und Turen geschlossen, damit der
Luftentfeuchter effektiv arbeiten kann.

17.Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon.
Eine Ruckgabe oder Reklamationsabwicklung Uber die Verkaufsstelle ist nicht
maoglich. Im Rahmen unserer Gewahrleistung bieten wir Ihnen einen Abholservice
vor Ort.

18.Bitte halten Sie sich unbedingt an die Sicherheitshinweise, da ein nicht beachten
zu Schaden am Geréat fiuhren kann. Alle daraus entstehenden Schéden fallen
nicht unter die Gewahrleistung.

I Hinweise zum Umweltschutz

Alt- Elektrogerate sind Wertstoffe, die daher NICHT in den Hausmull gehéren. Wir bitten
Sie, dieses Gerat bei den eingerichteten Ricknahmestellen fur Elektrogerate abzugeben.
Wir mochten Sie ebenfalls bitten, uns mit lhrem Beitrag bei der Ressourcenschonung
und beim Umweltschutz zu unterstitzen und dieses Geréat bei der nachstgelegenen
Rucknahmestelle abzugeben.

Vielen Dank!



3. Erstinbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme:

e Entfernen Sie samtliche Verpackungsmaterialien.

e Stellen Sie den Luftentfeuchter nach dem Auspacken aufrecht und warten Sie
mindestens 4 Stunden bis zur erstem Inbetriebnahme, damit sich das enthaltene
Kaltemittel setzen kann.

e Bitte achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass der Luftentfeuchter auf einem
absolut ebenen waagerechten Untergrund steht, da ansonsten Wasser aus dem
Gerat austreten kann.

e Wenn Sie den Luftentfeuchter das erste Mal in Betrieb nehmen, wahlen Sie einen
Einstellungswert von 45% - 50%. Lassen Sie diese Einstellung fur 24 Stunden
unverandert, damit sich das Gerat auf die Umgebungsluftfeuchtigkeit einstellen
kann.

Das Gerat darf ohne Dauerdrainage nur dann in Betrieb genommen werden, wenn
die seitliche Auslassklappe fir die Dauerdrainage geschlossen ist und der
Gummistutzen auf dem Kondensatauslass eingesetzt ist, damit Kkein
Kondensatwasser austreten kann (Lieferzustand). Der Tank muss immer
ordnungsgemall eingesetzt sein. Fir Schaden die durch unsachgemé&Re
Handhabung oder durch austretendes Wasser entstehen koénnen wir keine
Haftung tbernehmen.

Informationen zur Dauerdrainage entnehmen Sie bitte dem Kapitel Entfeuchtung
.Benutzung der Dauerdrainage*

Aufstellungsort:

e Benutzen Sie den Luftentfeuchter nicht im Aul3enbereich.

e Nutzen Sie den Luftentfeuchter nur fir den Hausgebrauch und nicht zu
gewerblichen Zwecken.

e Platzieren Sie den Luftentfeuchter mit genigend Abstand (ca. 70cm) zu
angrenzenden Wanden, Mébeln etc.

e SchlieBen Sie alle Turen und Fenster, um eine optimale Entfeuchtungsleistung zu
erreichen.

e Der Luftentfeuchter ist mit Rollen zum mihelosen verschieben ausgestattet.
Achten Sie daher immer darauf, dass der Luftentfeuchter ebenerdig steht und
nicht wegrollen kann.



Wie ist die Funktionsweise eines Luftentfeuchters?

Die feuchte Raumluft wird von dem Ventilator des Luftentfeuchters angesaugt und durch
den Verdampfer an der Ansaugseite geleitet. Hier wird die feuchte Luft sehr schnell
abgekihlt und das Uberschissige Wasser kondensiert dadurch.

Deshalb spricht man bei diesen Geraten auch gerne von Kondensattrocknern.

Das Kondensat wird Uber eine Sammelschale in einen Auffangbehalter gefliihrt oder Gber
eine Dauerdrainage mit Kondensatschlauch direkt in einen Abfluss geleitet, wodurch
kontinuierlich groRere Mengen entfeuchtet werden kénnen.

So arbeitet der Luftentfeuchter praktisch bedienungsfrei.

Sobald der Wassertank des Luftentfeuchters voll ist, wird dieses durch ein optisches
Signal angezeigt und gleichzeitig der Luftentfeuchter abgeschaltet. Die entfeuchtete und
abgekihlte Luft wird abschlieRend weiter Uber den warmen Kondensator geleitet und
stromt als temperierte Trockenluft in den Raum zuriick.

Hier wird sie mit Feuchtigkeit gesattigt und durchlauft wiederum diesen Kreislauf. Da
dieser Vorgang eine Luftzirkulation im Raum ausldst, ist die Luftfeuchtigkeit auch nicht
an jeder Stelle des Raumes gleich. Somit kommt es evtl. zu dem Effekt, dass beim
Aufstellen/Verteilen zweier Luftentfeuchter mit gleicher Leistung in einem Raum
unterschiedliche Entfeuchtungsergebnisse/Wasserstande im Tank erzielt werden. In
diesem Fall profitiert ein Luftentfeuchter von der bereits entfeuchteten Ausstromungsluft
des anderen Luftentfeuchters und zeigt dadurch weniger Wasser.

Wieso ist mein Wassertank im Winter oftmals nur wenig oder sogar gar nicht mit
Wasser gefillt? Ist mein Luftentfeuchter etwa defekt?

Nein! Sie brauchen sich deswegen keine Sorgen zu machen. Ihr Luftentfeuchter arbeitet
korrekt! Das Problem liegt hier eher auf physikalischer Ebene.

Die kalte Luft im Winter ist naturgemal3 sehr viel trockener als die warme Luft im
Sommer. Kalte Luft kann nur sehr wenig Luftfeuchtigkeit aufnehmen. Wenn die
Aul3enluft im Winter 0°C hat, kann der Kubikmeter Luft nur 4,8g Wasser aufnehmen. Bei
20°C hingegen schon 20g Wasser pro Kubikmeter.

Da die Luftfeuchtigkeit auch immer in Verbindung mit der Auf3enluft steht, bedeutet dies,
dass sich nur ca. 1/5 der im Sommer Ublichen Menge Luftfeuchtigkeit in dem Raum
befinden. Und ganz einfach ausgedriickt:

-Wenn die Raumluft kein geléstes Wasser enthélt, konnen die Luftentfeuchter auch kein
Wasser aus dieser Luft kondensieren” und genau aus diesem Grund ist in der kalten
Jahreszeit der Wassertank lhres Luftentfeuchters sehr viel weniger mit Wasser gefullt. In
den warmeren Jahreszeiten werden Sie feststellen, dass Ihr Wassertank wieder deutlich
geflllter ist.



Um dies nochmals wissenschaftlich zu unterstreichen, anbei eine Tabelle, mit den
diesbeziiglichen physikalischen Grundlagen, auf der sehr gut zu erkennen ist, wie stark
der Feuchtigkeitsgehalt der Luft mit der tatsachlichen Temperatur in Verbindung steht.

Physikalische Grundlagen
(Wassergehalt der Raumluft bei
100% Luftfeuchtigkeit)
Soviel Wasser (in g/m3)
Raumlufttemperatur in ist bei gesattigter
°C Luftfeuchte in der Luft
enthalten

-5 3,32

0 4,8

+2 5,6

+4 6,4

+6 7,3

+8 8,3
+10 9,4
+12 10,7
+14 12,1
+16 13,7
+18 15,4
+20 17,3
+22 19,5
+24 21,8
+26 24,4
+28 27,2
+30 30,4
+32 33,8

e Jeniedriger die Raumtemperatur ist und je kalter die AuRentemperatur wird,
desto weniger Feuchtigkeit wird in der Luft gespeichert und strémt in den
zu entfeuchtenden Raum nach. Aus diesem Grund nimmt die
Entfeuchtungsleistung mit sinkenden Temperaturen stetig ab und kann zum
Stillstand kommen. Es handelt sich hierbei NICHT um einen Defekt. Setzen
Sie den Luftentfeuchter daher nur in Raumen ab 15°C ein oder wechseln Sie
den Standort des Geréates (siehe Tabelle)
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4. Funktionen und Bedienung

Tragegriff Lufteinlass / Bedienfeld

Filter

— Luftauslass

Dauerdrainage-
Anschluss

Wassertank

Bedienfeld:

1. Einschalten/Ausschalten:

Stecken Sie den Stecker in eine ordnungsgemal? abgesicherte Steckdose.
Das Anzeigesignal ,Power” signalisiert das Strom anliegt.
Drucken Sie die Taste AN/AUS und im Display erscheint die Anzeige der vom Fuhler

gemessenen aktuellen Raumfeuchtigkeit. Die ,, Power* Anzeige erlischt erst wieder

wenn der Netzstecker gezogen wird.
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2. Auswahlen der Entfeuchtungseinstellung:

Driicken Sie die Tasten ,, - oder +"

Die Einstellung kann zwischen 35% - 80% relativer Luftfeuchtigkeit in 5% Stufen
gewahlt werden. Je geringer der gewahlte Wert desto hoher die
Entfeuchtungsleistung. Die Anzeige erfolgt im Display , Luftfeuchtigkeit*

Achtung: nach kurzer Anzeige wechselt das Display auf die relative

Luftfeuchtigkeitsanzeige im Raum.

3. Einstellung , Kontinuierlich®

Dricken Sie die Taste ,-, bis im Anzeigefeld die Anzeige ,,CO* erscheint.

Das Anzeigesignal , Kontinuierlich* leuchtet auf.

Das Gerét arbeitet nun in ,kontinuierlicher* Entfeuchtungsleistung bis der Tank voll ist

oder bis Sie das Gerat abschalten (bei Dauerdrainage).

4. Auswahlen der Ventilatorgeschwindigkeit
Durch Drucken der Taste ,, Ventilator* verandern Sie die Ventilatorgeschwindigkeit.

Das Anzeigesignal ,Hoch®, , Mittel* oder , Niedrig“ leuchtet auf.

5. Auswéahlen Timerfunktion

Dricken Sie die Taste , Timer* und das Anzeigesignal ,4 Stunden“ oder

»2 Stunden® leuchtet auf.

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist und der Timer wird gesetzt schaltet sich das Gerat
wahlweise nach 2 oder 4 Stunden ein. Ist das Geréat eingeschaltet und der Timer wird

gesetzt schaltet es sich wahlweise nach 2 oder 4 Stunden aus.

6. Tank
Das Anzeigesignal , Tank® leuchtet auf wenn der Tank geleert werden muss. Ein
Signalton von 10 Sekunden ertont.

Ist der Tank entfernt oder nicht richtig eingesetzt leuchtet das Signal ebenfalls auf.
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7. Filter

Nach ca. 250 Betriebsstunden, je nach Einsatzort abweichend, leuchtet das
Anzeigesignal ,Filter reinigen“ auf. Es dient zur Erinnerung an die regelmafig
durchzufihrende Filterreinigung. Entfernen Sie den Filter und fihren Sie die
Reinigung durch. (siehe Beschreibung Seite.....)

Um das Anzeigesignal auszuschalten driicken Sie nach erfolgter Reinigung die Taste

, Filter”.

8. Alarm/Signalton
Ist der Tank voll oder langer als 3 Minuten nicht im Gerét eingesetzt ertont ein 10

Sekunden Alarmsignal. Leeren Sie den Tank oder setzen Sie ihn wieder ein.

9. Automatisches Abschalten
Das Gerat schaltet automatisch den Kompressor ab sobald der Tank voll ist. Ist der

Tank nicht richtig eingesetzt kann das Gerat nicht in Betrieb genommen werden.

10. Automatisches Enteisung
Sobald der Verdampfer im Gerat stark anfangt zu vereisen schaltet sich der
Kompressor ab. Der Ventilator lauft weiter bis die Enteisung beendet ist um das Gerat

zu trocknen.

11. Stromausfall/Autostartfunktion
Sollte es zu einem Stromausfall kommen wird die Autostartfunktion aktiviert. Sobald

wieder Strom zur Verfligung steht schaltet das Gerat in den zuletzt gewahlten Modus.

ACHTUNG: Das Geréat verfugt tber eine Kompressor Schutzfunktion. Um die

Effizienz und Funktion des Kompressor zu gewahrleisten schaltet dieser erst 3

Minuten nach dem Einschalten zu.
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Einstellungen:

Im Entfeuchtungsprozess wird standig die Raumfeuchte von Fuhlern am Gerat Gberpruft.
Ist die eingestellte relative Luftfeuchtigkeit unterschritten, schaltet der Luftentfeuchter
automatisch ab.

Steigt die Raumfeuchte wieder Uber den eingestellten Wert, so schaltet sich die Anlage
automatisch ein.

Der optimale Arbeitsbereich des Gerétes liegt zwischen 15°C und 35°C

Wenn der Luftentfeuchter in Betrieb genommen wurde, ist die Auslassluft warmer als die
Luft im Raum.

Der Kompressor produziert bei eingeschaltetem Gerat Warme, die den Raum aufheizen
kann. Dies ist eine normale Erscheinung.

Das Gerat schaltet aus Sicherheitsgrinden automatisch ab, wenn der Wassertank voll
ist oder wenn er herausgezogen wird, TANK leuchtet auf. Achten Sie trotzdem auf den
Flllstand des Kondensats und entleeren Sie bei Bedarf den Wassertank.

Im Dauerbetrieb, bei zu groBem Raumvolumen und zu kalten Raumtemperaturen, kann
es vorkommen, dass der Verdampfer im Luftentfeuchter, wahrend des
Entfeuchtungsprozesses vereist. Das Gerat wird automatisch enteist und setzt seine
Funktion im Anschluss fort. Eine Funktion wahrend des Enteisungsvorgang ist nicht
maoglich.
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5. Entfeuchtung

Sie haben 2 Méglichkeiten der Entfeuchtung:

1. Benutzung des Wassertanks:

Das aus der Luft extrahierte Kondensat kann im Wassertank gesammelt werden oder
durch einen flexiblen Kondensatschlauch (nicht im Lieferumfang) abgelassen werden.
(siehe Punkt 2).

Der Tank muss regelmaf3ig geleert werden. Wenn der Tank voll ist stoppt der
Luftentfeuchter automatisch. Leeren Sie den Tank und setzen Sie ihn wieder
ordnungsgemalf’ ein. Halten Sie dabei den Tank mit beiden Handen, um ein sicheres
Entleeren zu gewahrleisten.

Das Gerét sollte wahrend dieses Vorgangs nicht bewegt werden, um zu verhindern,
dass noch im Gerat vorhandene Wassertropfen auslaufen.

ACHTUNG: Entfernen Sie den Tank nicht, wenn der Luftentfeuchter in Betrieb ist
oder wenn er gerade gestoppt hat, da dann immer noch etwas Wasser in den Tank
laufen kénnte. Wenn sich der Tank nicht im Gerat befindet, kann lhnen dieses
Wasser dann auf Ihren Boden auslaufen.
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2. Entwasserung mit Dauerdrainage:

Im Lieferumfang ist ein Schraubverbindungsstutzen seitlich unter der Klappe
aufgesetzt. Zum Schutz vor Kondenauslauf ist der Verbindungsstutzen mit einem
Gummistopfen geschiitzt.

Um eine Dauerdrainage herzustellen, 6ffnen sie die seitliche Klappe (links) und
entfernen Sie den Gummistopfen vom Verbindungsstutzen. Stecken Sie nun einen
Kondensatschlauch (einfacher Gummischlauch nicht im Lieferumfang enthalten) auf
den Stutzen und fiihren Sie den Kondensatschlauch mit Gefélle in einen
wasserdichten Behélter oder Ausfluss bzw. leiten Sie das Kondensat ins Freie ab.
Der Tank muss immer ordnungsgemald eingesetzt sein. Fur Schaden die durch
unsachgemale Handhabung oder durch austretendes Wasser entstehen kénnen wir
keine Haftung ibernehmen.

ACHTUNG: Sorgen Sie hierbei dafur, dass der Schlauch nicht geknickt wird und tiber
die gesamte Lange abschissig verlauft. Nun kann die Dauerdrainage durchgefuhrt
werden.
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6. Schutzfunktionen und Pflege

SCHUTZMASSNAHMEN:
Der Luftentfeuchter arbeitet nicht, wenn die eingestellte Raumfeuchtigkeit Gber der
tatsachlichen Raumluftfeuchtigkeit liegt.

Entleeren Sie den Wassertank, wenn die Wassertank Anzeige (Tank) leuchtet. Gehen
Sie hierbei wie unter Punkt Entwasserung beschrieben vor.

Wenn der Luftentfeuchter ausgeschaltet wurde, so kann er erst nach ca. 3 Minuten
wieder gestartet werden. Diese Zeitspanne schiitzt den Kompressor vor Schaden.

ABTAUAUTOMATIK:
Das Gerat ist mit einer Abtauautomatik ausgestattet, um Eis auf dem Verdampfer zu
entfernen. Diese schaltet sich automatisch — je nach Bedarf — ein.

Der Luftentfeuchter wird dann tber diese Abtauautomatik selbstandig gestoppt, wahrend
aber der Ventilator weiterlauft.

REINIGUNG:
Schalten Sie den Luftentfeuchter aus und ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus
der Steckdose.

Mit einem feuchten Tuch abwischen und griindlich trockenreiben.
Verwenden Sie auf keinen Fall alkohol- oder I6sungsmittelhaltige Produkte.

Reinigen Sie regelméassig den Wassertank, um zu Verhindern, dal3 sich Bakterien bilden.
Benutzen Sie dazu auf keinen Fall alkohol- oder I6sungsmittelhaltige Reiniger.

FILTER:

Nach ca. 250 Betriebstunden, je nach Einsatzort abweichend, leuchtet das
Anzeigesignal ,Filter reinigen“ auf. Es dient zur Erinnerung an die regelmafig
durchzufiihrende Filterreinigung. Nach erfolgter Reinigung und Wiedereinsetzen bitte die
Taste ,Filter* driicken, um die Anzeige auszuschalten. Durch regelmassiges Reinigen
des Filters werden Schmutzansammlungen und Blockaden des Luftstroms verhindern,
die den Luftentfeuchter beeintrachtigen kénnten.
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Buttons

- .|IJ|;I||'||.

e Luftfilter alle 2 Wochen reinigen. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

e Entfernen Sie den Luftfilter (siehe Abbildung) in dem Sie beide
Halterungen mit leichtem Druck nach unten 6ffnen und den Filter von
oben nach vorne entnehmen.

e Reinigen Sie den Filter mit einem Staubsauger oder mit warmen Wasser
ohne Seife.

e Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter komplett getrocknet ist bevor er
wieder eingesetzt wird.

e Biegen Sie den Filter nicht.

ACHTUNG: Den Luftentfeuchter in keinem Fall ohne Filter in Betrieb nehmen.

WARTUNG:
Da der Luftfilter je nach Gebrauchszeit Gber einen langeren Zeitraum nicht sdmtlichen
anfallenden Schmutz filtern kann, empfehlen wir eine jahrliche Wartung das Gerates.
Samtliche Bauteile im Innern des Gehauses werden von Schmutz befreit und einer
Verstopfung des Kondensatablasses in den Tank oder einer verminderten Leistung wird
vorgebeugt.

LAGERUNG:

e Am Ende der Saison oder falls Sie das Gerat fur einen langeren Zeitraum nicht
benutzen wollen, empfehlen wir die folgenden Schritte zu befolgen.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und rollen Sie das Netzkabel
zusammen mit dem Stecker auf

e Entfernen Sie das Wasser aus dem Wasserbehdlter. Falls die
Entwasserungsleitung angeschlossen ist, klemmen Sie diese ab

e Reinigen Sie das Gerat bevor Sie es einlagern.

e lLagern Sie das Gerat aufrecht an einem kuahlen, trockenen, vor
Sonneneinstrahlung und Staub geschuitzten Ort.
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7. Technische Daten

Luftentfeuchter mm%%m:

Model 5007
Nennspannung 230V~/50Hz
Entfeuchtungsleistung max. 0,831 L/5td. (30°C)
Aufnahmeleistung 480W
(EN 810)
Leistungsaufnahme 330W bei 32°C
Betriebsdruck ipischargessuction) 1,7/0,6MPa
Maximum Betriebsdruck 2,7 MPa
Kaltemittel R134a
Kaltemittelmenge 0,20kg
Gerduschpegel 45 dB (A)
Ordernummer 49/2014

TOVEhaintand | |
ZERTIFIZIERT

7 CE

Klaas Direktimport GmbH - KéllertalstraBe 47 - D-66265 Heusweiler
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8. Fehlerbehebunqg

Anzeichen maogliche Ursachen
Luftentfeuchter - Uberpriifen Sie die Stromzufuhr
funktioniert iberhaupt - Uberpriifen Sie das Netzkabel und die Haussicherung
nicht - Prifen Sie ob der Wasserbehalter voll ist

- Prufen Sie ob der Wasserbehélter eingesetzt ist
- Der Kompressor befindet sich in der 3-minltigen
Schutzphase nach dem Ausschalten und dem erneutem

Einschalten
- Die Raumtemperatur ist tber 35°C oder unter 15°C
Keine ausreichende - Uberpriifen Sie ob der Luftfilter sauber ist
Entfeuchtungsleistung - Prifen Sie ob der Wasserbehdlter richtig eingesetzt ist

- Uberpriifen Sie ob die Tiren und Fenster im Raum
geschlossen sind

- Prufen Sie die gewahlte Einstellung der Luftfeuchte

- Oftmals, gerade in der kalten Jahreszeit, befindet sich nicht
genugend geldstes Wasser in der Luft. Somit verringert sich
die Entfeuchtungsleistung deutlich und es fallt wenig oder
kein Kondensatwasser im Behélter an. (siehe Tabelle Seite 8)
Es liegt dann keinerlei Defekt vor! Betreiben Sie zur
Uberprufung, ihren Luftentfeuchter einfach mal 24 Stunden in
einen warmen feuchten Raum (zum Beispiel ihr
Badezimmer).

Wasser tritt aus - Uberpriifen Sie ob der Wasserbehalter richtig eingesetzt ist

- Prufen Sie ob der Wasserbehélter dicht ist

- Prifen Sie ob die Dauerdrainage (falls vorhanden) richtig
angeschlossen ist

- Uberpriifen Sie ob der Kondensateinlassstutzen vom Gerét
in den Tank frei ist (siehe auch Hinweise zur Wartung auf
Seite 15).

Folgende Symptome sind keine Fehlfunktionen oder ein Defekt des Gerates:
. die Betriebsgerausche nehmen zu wenn der Kompressor in Betrieb ist

a
b. der Feuchtigkeitslevel fallt nicht wenn die Raumlichkeit zu grof3 ist

13

beim ersten Gebrauch riecht die ausstromende Luft muffig.

d. das Kuhlmittel kann Gerdusche verursachen bis sich der Kreislauf
stabilisiert hat

e. Flecken im Entwéasserungstank konnen von einer Testentfeuchtung im

Werk stammen
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9. Garantiekarte
O-Nr.: 2016

(wird von Klaas Direktimport GmbH vergeben)

1. Kundendaten/Abholadresse

Firmenname:

Ansprechpartner:

Nachname:

Vorname:

Strasse:

PLZ:

Ort:

Telefonnr.:

Faxnr.:

e-mail:

2. Produktinformation

Modelbezeichnung: Diese Daten finden Sie auf dem ID-Lable

auf der Rickseite des Gerates
Model Nummer:

3. Kaufnachweis

Kaufdatum:

Kaufbeleg vorhanden (bitte Kopie beilegen) Ja Nein

Verkaufer (mit Adresse):

4. Fehlerbeschreibung

Bitte diese Karte ausfullen und an folgende Faxnummer senden: 06806/8502820

*Diese Garantiekarte bitte nur im Falle eines Defektes zusenden*
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Damit Sie immer als erstes einen aktuellen Uberblick tber unsere neuesten Modelle
und Zubehor erhalten, keine technische Veranderungen verpassen und immer
hilfreiche Tipps und Informationen zum Gebrauch lhres Luftentfeuchters erfahren,
besuchen Sie uns gerne auf unserer Infoseite unter:

www.Klimafirstklaas.de

Wir freuen uns auf lhren Besuch winschen lhnen nun viel Freude mit lhrem
Luftentfeuchter.

Servicetelefon: 0900 1 850 280
(0,49€/Min. aus dem Festnetz der deutschen Telekom,
Mobilfunknetze eventuell abweichend)

Erreichbarkeit: Montag — Freitag
08:30-12:30 Uhr und 13:30-16:30 Uhr

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bitte immer zuerst an unser Servicetelefon.
Eine Rickgabe oder Reklamationsabwicklung Uber die Verkaufsstelle ist nicht
moglich. Im Rahmen unserer Gewéhrleistung bieten wir Ihnen einen Abholservice
vor Ort

Importiert durch Klaas Direktimport GmbH,
Koéllertalstrasse 47, D- 66265 Heusweiler
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